
     
 
 
 

Rýžovar CRP-CHSS1009FN                         
 
 
 
 
 
Obj. č.: 220 76 76 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vážení zákazníci, 
 
děkujeme Vám za Vaši důvěru a za nákup rýžovaru Cuckoo CRP-CHSS1009FN. 
Tento návod k obsluze je součástí výrobku. Obsahuje důležité pokyny k uvedení výrobku  
do provozu a k jeho obsluze. Jestliže výrobek předáte jiným osobám, dbejte na to, abyste  
jim odevzdali i tento návod.  
 
Ponechejte si tento návod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv přečíst! 

 

 
 

Důležité bezpečnostní pokyny 
 

1. Přečtěte si celý návod k obsluze ještě před použitím výrobku. 
2. Nedotýkejte se horkého povrchu. Používejte držadla nebo knoflíky. 
3. Aby se zabránilo požáru, úrazu elektrickým proudem a poranění osob, neponořujte napájecí  

kabel nebo tlakový hrnec do vody a jiných kapalin. 
4. Když výrobek používají děti, nebo se používá v jejich blízkosti, musíte je mít pod přímým 

dohledem. Výrobek nesmí používat děti bez dohledu dospělé osoby. 
5. Pokud výrobek nepoužíváte a před čištění vždy vytáhněte zástrčku napájecího kabelu ze síťové 

zásuvky. Před čištěním nebo vložením a odebráním nějakých částí nechte spotřebič vychladnout. 
6. V žádném případě nepoužívejte spotřebič s poškozeným napájecím kabelem nebo zástrčkou 

napájecího kabelu, ani porouchaný nebo nějakým způsobem poškozený spotřebič. V takovém 
případě odneste výrobek do nejbližšího autorizovaného servisu, kde Vám ho zkontrolují, opraví 
nebo provedou nezbytnou úpravu. 

7. Používání příslušenství, které nedoporučuje přímo výrobce, může mít za následek požár, úraz 
elektrickým proudem a/nebo poranění osob. 

8. Nepoužívejte výrobek venku. 
9. Nenechávejte napájecí kabel viset přes okraj stolu nebo pultu a nedovolte, aby se dotýkal horkého 

povrchu.   
10. Nedávejte ho na nebo do blízkosti plynového nebo elektrického sporáku nebo do horké trouby. 
11. Vždy nejprve zapojte napájecí kabel do spotřebiče a až poté do síťové zásuvky.  

Pokud jej odpojujete od napájení, nastavte všechny ovladače na vypnutí („off“) a poté vytáhněte 
zástrčku napájecího kabelu ze síťové zásuvky. 

12. Nepoužívejte spotřebič k jinému než k určenému účelu. 
13. Mimořádná pozornost se musí věnovat přenášení spotřebiče, v kterém je horký olej nebo jiná 

horká kapalina. 
14. Do spotřebiče se nesmí vkládat příliš velké kusy potravin, obaly z fólií s obsahem kovu, nebo 

kuchyňské náčiní, protože představují riziko vzniku požáru nebo úrazu elektrickým proudem. 
15. Zakrytí spotřebiče nebo jeho dotyk s hořlavým materiálem, jako jsou záclony, závěsy, stěny, atd, 

může způsobit požár. 
16. Aby se omezilo riziko úrazu elektrickým proudem, potraviny připravujte jen ve vyjímatelné nádobě. 
17. Potraviny se v tomto hrnci vaří pod tlakem. Nesprávný způsob použití může vést k opaření.    
18. Nepoužívejte spotřebič k přípravě jablečného pyré, brusinek, cereálií, makarónů, špaget nebo 

jiných jídel, která pění a prskají a mohou zablokovat únik tlaku.  
19. Před použitím vždy zkontrolujte, zda se neucpalo zařízení sloužící k uvolnění tlaku. 
20. Neotvírejte tlakový hrnec, dokud nevychladne a neklesne tlak uvnitř hrnce (viz pokyny v návodu).  
21. Nepoužívejte tlakový hrnec k smažení v oleji. 
22. Pravidelně byste měli kontrolovat kanálky regulátoru teploty, které umožňují odvádění páry, 

abyste se přesvědčili, že nedošlo k jejich zablokování. 
23. Osoby, které mají snížené fyzické, vněmové nebo mentální schopnosti a / nebo nedostatečné 

znalosti a zkušenosti, mohou tento spotřebič používat, pouze pokud jsou pod dohledem,  
dostalo se jim poučení o správném způsobu použití výrobku a uvědomují si související nebezpečí. 
Nedovolte dětem, aby si s výrobkem hrály. 

24. Děti by výrobek neměli používat. Udržujte spotřebič a jeho napájecí kabel mimo dosah dětí. 
 
TENTO VÝROBEJ JE URČEN JEN PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTECH. 
 
Další důležité bezpečnostní pokyny 
 

VAROVÁNÍ: Tento spotřebič generuje během provozu teplo a uvolňuje páru. Dodržujte příslušná 
bezpečnostní opatření, aby se zabránilo nebezpečí popálení, požáru a jiným poraněním a škodám  
na majetku. 
 
1. Pokud se uvolňuje tlak, udržujte ruce a tvář mimo prostor ventilu pro uvolnění tlaku. 
2. Buďte velmi opatrní, když po vaření otvíráte víko. Pára uvnitř hrnce může způsobit vážné 

popáleniny.  
3. Nikdy neotvírejte víko, když je spotřebič v provozu. 
4. Nepoužívejte spotřebič bez vložené vnitřní nádoby. 
5. Ničím nezakrývejte tlakový ventil, protože by mohlo dojít k explozi. 
6. Hned po použití se nedotýkejte vnitřní nádoby ani horkých částí. Nechte spotřebič nejprve 

vychladnout. 



 

 Varování -  je zakázáno 
Nezakrývejte automatický výstup páry nebo tlaku vlastní rukou nebo tváří. 
 Může to způsobit popáleniny. 
 Dávejte velký pozor, aby byl výrobek mimo dosah dětí. 
 
Nepoužívejte rýžovar v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou kamna, plynové sporáky nebo přímé 
sluneční světlo. 
 Může to způsobit úraz elektrickým proudem, požár, deformace, poruchu nebo odbarvení. Často 

kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 
Výrobek nerozebírejte, neopravujte a nijak neupravujte. 
 Může to způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo poranění. 
 Když je potřeba oprava, kontaktujte svého prodejce nebo servisní centrum. 
 
Věnujte pozornost ochraně proti vodě a chemikáliím. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 
Nepoužívejte rýžovar na místech s vysokou koncentrací prachu nebo tam, kde jsou umístěny 
chemikálie. 
 V blízkosti výrobku nepoužívejte žádné hořlavé plyny nebo zápalné látky. 
 Může to způsobit požár nebo explozi. 
 
Nepoužívejte poškozený napájecí kabel, zástrčku napájecího kabelu nebo uvolněnou síťovou 
zásuvku.  
 Často kontrolujte, zda nedošlo k poškození napájecího kabelu a jeho zástrčky. 
 Vážné poškození může vést k úrazu elektrickým proudem nebo k požáru. 
 V případě poškození zástrčky napájecího kabelu kontaktujte svého prodejce nebo servisní 

centrum. 
 
Nečistěte výrobek vodou a nelijte na něj vodu. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 V případě kontaktu s vodou odpojte napájecí kabel a kontaktujte svého prodejce nebo servisní 

centrum. 
 
Nezakrývejte automatický výstup páry nebo tlaku např. prachovkou, utěrkou, ručníkem, 
zástěrou atd. 
 Může to způsobit deformaci nebo poruchu. 
 Tlak může způsobit explozi. 
V tlakovém hrnci nepoužívejte nádoby, které nejsou určeny pro rýžovar a nepoužívejte  
ho bez vnitřní nádoby. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 
Napájecí kabel násilně neohýbejte, nemotejte a netahejte. 
 Může to způsobit úraz elektrickým proudem nebo zkrat a v konečném důsledku požár.  
 Často kontrolujte, zda nedošlo k poškození napájecího kabelu a jeho zástrčky. 
 
Nepoužívejte spotřebič bez vložené vnitřní nádoby. 
 Může to způsobit úraz elektrickým proudem nebo poruchu. 
 Nevkládejte rýži nebo vodu bez vnitřní nádoby. 
 Pokud se dovnitř dostane rýže nebo voda, nepřeklápějte hrnec a netřeste s ním. Kontaktujte 

svého prodejce nebo servisní centrum. 
 
Během vaření nepřepínejte přepínač do odjištěné polohy „Unlock“.  
 Horká pára nebo jiný horký obsah hrnce může způsobit popáleniny. 
 Když dokončíte vaření, nesnažte se otevřít rýžovar násilím, dokud pára úplně neunikne. 
 
Zástrčku napájecího kabelu opakovaně rychle po sobě nepřipojujte a neodpojujte. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 

Do výstupu páry nebo do jiných otvorů nestrkejte žádné kovové ani jiné cizí předměty. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 Dávejte velký pozor, aby byl rýžovar mimo dosah dětí. 
 
Udržujte rýžovar mimo dosah dětí. 
 Může způsobit popáleniny, úraz elektrickým proudem nebo jiná poranění. 
 
Na hrnec nestříkejte sprej, insekticidy nebo chemikálie. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 Pokud se do hrnce dostane nějaký hmyz, kontaktujte svého prodejce nebo servisní centrum. 
 
Nedovolte, aby se do otvorů dostaly cizí látky, jako jsou jehly, čisticí kolíky, nebo kovové 
předměty a nezablokovaly je. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 Čisticí kolík používejte jen při čištění výstupu páry.  
 
Neotvírejte víko během ohřevu a vaření. 
 Může to způsobit popáleniny. 
 Pokud potřebujete během vaření otevřít víko, stisknete a dvě sekundy podržte tlačítko CANCEL  

a otočením zátěže pro odpouštění tlaku ve víku nechte páru úplně uniknout. 
 
Nečistoty na zástrčce napájecího kabelu odstraňte suchým hadříkem. 
 Může to způsobit požár. Pravidelně kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 
Dávejte pozor, aby se napájecí kabel a jeho zástrčka nepoškodila pokousáním od zvířat 
nebo kontaktem s ostrými kovovými předměty.  
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 Pravidelně kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 
Nepoužívejte rýžovar umístěný na poličce nebo ve skříňce.  
 Nedávejte napájecí kabel mezi nábytek. Mohl by způsobit zásah elektrickým proudem a požár.  
 Pravidelně kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 Když používáte rýžovar na nábytku, dávejte pozor na uvolňovanou páru, protože může způsobit 

jeho poškození, požár a/nebo úraz elektrickým proudem. 
 
Nedávejte na napájecí kabel žádné těžké předměty. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 Pravidelně kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 
Napájecí kabel nijak neupravujte, neprodlužujte a nepřipojujte bez konzultace s odborníkem. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 
Odstraňte prach nebo nečistotu z tepelného senzoru a vnitřní nádoby. 
 Může to způsobit poruchu systému nebo požár. 
 
Napájecí kabel nezapojujte ani neodpojujte, když máte mokré ruce. 
 Může to způsobit úraz elektrickým proudem. 
 
Pokud se objeví divný zápach nebo kouř, kontaktujte servis. 
 
Nepřekračujte max. povolenou kapacitu hrnce. 
 Může to způsobit přetečení nebo poruchu. 
 Při vaření dodržujte stanované max. množství použitých potravin. 
 
Po vaření nebo ohřevu se nedotýkejte kovového povrchu vnitřní nádoby a tlakové zátěže  
pro odpouštění páry.    
 Může to způsobit popáleniny. 
 Když nakloníte tlakovou zátěž během vaření nebo hned po vaření, unikající horká pára může 

způsobit popáleniny. 
 



Nepoužívejte rýžovar v blízkosti magnetických polí. 
 Může to způsobit popáleniny nebo poruchu. 
 
Nenechte rýžovat spadnout a nevystavujte ho nárazům. 
 Může to způsobit bezpečnostní problém. 
 
Doporučované čisticí prostředky pro čištění vnitřní nádoby (zevnitř i zvenku) 
 Přípustné: bavlněné látky, houbičky, mikrovlákna 
 Nepřístupné: abrazivní materiály, kovové materiály 
 Když k čištění nepoužijete vhodný čisticí prostředek, můžete poškodit vnitřní vrstvu nádoby. 
 
Výrobek používejte na rovném povrchu. Nepoužívejte ho na polštáři a nestabilním povrchu, 
z kterého by mohl spadnout. 
 Může to způsobit poruchu nebo požár.  
 Pravidelně kontrolujte napájecí kabel a jeho zástrčku. 
 
Vnitřní nádobu nepoužívejte k jiným účelům a nezahřívejte ji na plynovém sporáku. 
 Může to způsobit deformaci vnitřní nádoby. 
 Může to způsobit narušení vnitřní vrstvy nádoby. 
 
Když spotřebič nepoužíváte, vytáhněte napájecí kabel ze síťové zásuvky. 
 Může to způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. 
 
Rýžovar používejte jen k určenému účelu. 
 Může to způsobit poruchu nebo zápach. 
 
Jakmile dokončíte vaření neotvírejte rýžovar násilím, dokud pára zcela neunikne z hrnce. 
 Horká pára nebo horký obsah hrnce může způsobit popáleniny. 
 Po dokončení vaření opatrně otevřete horní kryt a dávejte pozor na horkou páru a popálení. 
 
Pokud dojde k narušení povlaku vnitřní nádoby, kontaktujte zákaznickou službu. 
 Po dlouhé době používání může dojít k opotřebení povrchové vrstvy vnitřní nádoby. 
 K čištění vnitřní nádoby nepoužívejte kovové nebo abrazivní čisticí prostředky. 
 
Nedržte rýžovat za držadlo vnitřní nádoby. 
 Je to nebezpečné a může to způsobit problémy. Držáky k přenášení spotřebiče jsou na levé a na 

pravé straně výrobku. Uchopte rýžovar oběma rukama za tato držadla a opatrně ho přeneste. 
 
Pokud se spotřebič nepoužívá vždy otočte držátko s přepínačem „Lock/Unlock“ do polohy  
pro zajištění „Lock“. 
 Zbytkový tlak by mohl způsobit deformace. 
 
Po vaření vytřete zbylou vodu na spotřebiči. 
 Může to vést k zápachu a odbarvení. Vytřete vodu, která zůstane po odpaření.  
 
Netahejte spotřebič za napájecí kabel. 
 Může to způsobit zkrat a požár. 
 
Když během vaření dojde k výpadku proudu, pára z hrnce se automaticky uvolní. 
 Začínejte vařit s doporučovaným množstvím rýže a vody. 
 Pokud bude použité množství vody větší, než je stanovená úroveň, voda může přetéct. 
 Dávejte pozor, abyste na začátku vaření pevně nasadili uzávěr regulace páry.  
 
Po dokončení vaření vyčistěte rýžovar a všechny jeho části. 
 Po vaření kuřecí polévky, různých kombinovaných jídel atd. může rýžovar absorbovat pachy.  
 Po každém vaření těchto typů jídel vyčistěte kryt hrnce, horní desku a vnitřní nádobu.  
 Může to způsobit změny na výrobku nebo puch. 
 K čištění vnitřní nádoby použijte suchý čisticí kuchyňský prostředek nebo houbičku. 
 Parní ventilů nevytahujte násilím.  
 

Pokud se vypouští pára, buďte velmi opatrní. 
 Nenechte se překvapit vypuštěním páry. 
 Udržujte rýžovar mimo dosah dětí. 
 
Pokud to je možné, používejte funkci ohřevu jen když vaříte bílou rýži.  
U ostatních druhů může dojít k odbarvení. 
 
Zástrčku napájecího kabelu nevytahujte ze síťové zásuvky tažením za kabel.  
Uchopte ji bezpečně za držadlo vidlice. 
 Tažením za kabel můžete způsobit úraz elektrickým proudem nebo požár. 
 

Rozsah dodávky 
 

   

 

Naběračka na rýži Odměrka na rýži Parní rošt 
Čisticí kolík 

(je umístěn na spodní 
straně spotřebiče) 

 
 

Popis a ovládací prvky  
 
1. Uzávěr regulace páry 
2. Zátěž pro odpouštění tlaku 

Vždy ji udržujte v horizontální poloze.  
Stabilizuje se tím pára uvnitř hrnce.  
Pokud se zátěž zakroutí, uvolní se pára. 

3. Výstup automatického vypouštění páry 
(magnetický ventil Solenoid) 
Po dokončení vaření nebo během ohřevu  
se pára automaticky uvolňuje. 

4. Přepínač Lock/Unlock (zajištění/odjištění). 
Během vaření nebo ohřívání rýže ho dejte  
do polohy „Lock“.  

5. Pojistka víka 
Otočte přepínač do polohy „Unlock“ a poté 
stisknutím pojistky otevřete víko. 

6. Ovládací panel 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Popis částí 
 
1. Tlakové těsnění  
2. Pojistka víka 
3. Oddělitelný Kryt  
4. Těsnění ovládací ploténky 
5. Kryt těsnění ovládací ploténky 
6. Ploténka řízení tlaku 
7. Vodítko držátka 
8. Držátko 
9. Odpojitelný kryt  
10. Odkapávací nádoba 

Po vaření nebo ohřevu vylijte 
zbytek vody z páry. Voda 
ponechaná v nádobě časem 
způsobuje zápach.  

11. Napájecí kabel 
12. Zástrčka napájecího kabelu 
13. Teplotní senzor 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Vnitřní nádoba (hrnec) 
2. Ucha hrnce (držadla)  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ovládací panel / nastavení nebo zrušení funkce ovládání hlasem 
 

 
 
1. Tlačítko PRESET / AUTO CLEAN 

Používá se k přednastavení preferovaného času vaření. 
Funkce automatického parního čištění. 

2. Tlačítko MODE 
Tlačítko se používá k nastavení jednotlivých preferencí: nastavení času, hlasitosti, udržovací 
teploty a režimu šetření energie. 

3. Tlačítko KEEP WARM / REHEAT (udržování teploty a ohřev). 
4. Displej 
5. Tlačítko PRESSURE COOK 

Používá se k zahájení vaření. 
6. Tlačítko CANCEL 

Používá se k zrušení výběru nebo k uvolnění zbytkové páry z vnitřní nádoby a při použití funkce 
šetření energie. 

7. Tlačítko SET 
Toto tlačítko se používá k výběru funkce nebo jako funkce zámku tlačítek. 

8. Tlačítko HIGH HEAT 
Tato funkce se používá k aktivaci režimu vaření při vysoké teplotě (lepkavá rýže, míchaná rýže, 
hnědá rýže nebo NUTRI RÝŽE. 

9. DIRECT TOUCH (dotykové tlačítko) 
Funkce se používá při vaření GLUTIN. RICE (lepkavá rýže), TURBO GLUTIN, MIXED RICE, 
TURBO MIXED RICE, BROWN RICE (hnědá rýže) a NUTRI RICE.  

10. Tlačítko MENU / SELECTION 
Používá se k výběru některé z funkcí: SUSHI RICE, GABA RICE, PORRIDGE, SOFT 
GLUTIN., MULTI COOK, CHICKEN SOUP, FERMENT BREAD, BREAD BAKING, SMART 
MENU, AUTO CLEAN, GLUTIN. RICE, HIGH HEAT GLUTIN.RICE, MIXED RICE, HIGH HEAT 
MIXED RICE, BROWN RICE, HIGH HEAT BROWN RICE, NUTRI.RICE, 
a HIGH HEAT NUTRI. RICE a k modifikaci přednastaveného času. 
Tlačítkem MODE vyberte režim a nastavte čas pro GABA RICE, MULTI COOK, FERMENT 
BREAD, a BREAD BAKING.  

 
 
 
 
 

 
Displej v pohotovostním režimu 



 
 Když je spotřebič připojen k napájení a je v nečinnosti, přejde do pohotovostního režimu  

(viz obrázek). Zobrazení na displeji se může lišit v závislosti na použité konfiguraci.  
 Pokud se během vaření stiskne tlačítko CANCEL, rýžovar přejde do pohotovostního režimu. 
 Stiskněte tlačítko, dokud se neozve bzučák (obrázek se může lišit v závislosti na modelu). 
 
Ovládaní hlasitosti funkce ovládání hlasem (tato funkce může ovládat hlasitost 
a zrušení (CANCEL). 
 
Pro výběr funkce stiskněte dvakrát tlačítko MODE. První stisk tlačítka MODE musí být delší  
než 1 sekunda. 
 

 

Když dvakrát stisknete MODE a otevře se režim 
nastavení hlasitosti, na displeji se ukáže „3“.  
 Tlačítko MENU/SELECTION bliká a tlačítka MODE, 

SET a CANCEL se rozsvítí.  
Když se stiskem tlačítka MENU/SELECTION nastaví 

hodnota „OFF“, na displeji bude blikat „VOICE “ a funkce 
ovládání hlasem se vypne. 
Stiskněte tlačítko MENU/SELECTION a vyberte úroveň 
hlasitosti v rozsahu „1“ až „5“. 
 Nastavte požadovanou hlasitost a stiskněte tlačítko 

SET. 
 Když uplyne 7 sekund a nestiskne se tlačítko SET, 

nastavení času se zruší a uslyšíte, že funkce byla 
zrušena z důvodu překročení času “Function setting 
has been canceled with overtime.” 

 
Nastavení hlasu 
 
Tato funkce Vám pomáhá vybrat korejský, anglický nebo čínský hlasový doprovod. Výchozím jazykem 
je korejština. 
 
Postup nastavení hlasu: 
 

 
Nastavení čínštiny Nastavení angličtiny Nastavení korejštiny 

  
1. V pohotovostním režimu stiskněte 11x tlačítko MODE a otevře se hlasový režim. Na začátku 

stiskněte tlačítko MODE 1 sekundu nebo déle, aby se otevřel hlasový režim. První stisk tlačítka 
MODE musí trvat déle než 1 sekundu. 

2. Když se otevře hlasový režim, ozve se hlas, který oznamuje, že jste v režimu nastavení hlasového 
ovládání a vyzve Vás, abyste stiskli tlačítko MENU/SELECTION a poté SET a nastavili hlas 
(“Setting mode for voice guide. Set voice with ‘MENU/SELECTION’ button then press ‘SET’ 
button“). Tlačítko MENU/SELECTION nyní bliká a tlačítka MODE, SET a CANCEL se zapnou. 

3. Po výběru jazyka potvrďte nastavení stisknutím tlačítka SET. 
4. Když se stiskne tlačítko SET, nebo se po dobu 7 sekund nestiskne žádné tlačítko, funkce 

nastavení se vypne a ozve se oznámení, že funkce byla zrušena z důvodu překročení času 
“Function setting has been canceled with overtime.” 

 
 
 
 

Nastavení aktuálního času a hlasitosti v nočním provozu 
 

Nastavení aktuálního času 
 
1. Stiskněte jedenkrát tlačítko MODE. 

 První stisk tlačítka MODE musí trvat déle  
než 1 sekundu. 

 Ozve se hlas, který oznamuje, že jste v režimu 
nastavení času a vyzve Vás, abyste stiskli tlačítko 
MENU/SELECTION a poté SET a nastavili aktuální 
čas („Setting mode for current time. Set current 
time with ‘MENU/SELECTION’ button then press 
‘SET’ button”).  

2. Stisknutím MENU/SELECTION nastavte například  
8 hodin a 25 minut. 
 Tlačítky se šipkou doleva a doprava se čas mění  

o 1 minutu. 
 Pokud příslušné tlačítko podržíte, čas se mění 

v krocích po 10 minutách. 
 Dejte pozor na nastavení AM (00:00 až 12:00)  

a PM (12:00 až 24:00 hod.).   
3. Po dokončení nastavení času stiskněte SET. 

 Když se po dobu 7 sekund nestiskne žádné 
tlačítko, funkce nastavení se vypne a ozve se 
oznámení, že funkce byla zrušena z důvodu 
překročení času “Function setting has been 
canceled with overtime.” 

 
Lithiová baterie 
 
 Tento výrobek obsahuje záložní lithiovou baterii, které umožňuje zachování času v případě 

výpadku napájení. Její životnost je 3 roky.  
 Když se na displeji neukazuje aktuální čas, znamená to, že baterie je slabá a musí se vyměnit.  
 
Výpadek proudu 
 

 Tento výrobek si pamatuje různé podmínky a procesy a po obnovení dodávky proudu začne 
okamžitě pracovat.  

 Když k výpadku proudu dojde během vaření, čas vaření se prodlouží o dobu trvání výpadku. 
 Když rýže v důsledku výpadku proudu vychladne, ohřívání se zruší. 
 
Způsob nastavení aktuálního času v režimu udržování teploty  
 

1. Stiskněte tlačítko CANCEL, aby se zrušil režim „KEEP WARM/REHEAT“ a poté stiskněte tlačítko 
MODE a nastavte čas. 

2. Po nastavení času stiskněte tlačítko „KEEP WARM/REHEAT“, aby se znovu obnovil režim 
udržování teploty/ohřevu.  

 
Nastavení hlasitosti v nočním provozu 
 

Tato funkce slouží k nastavení hlasitosti, která se používá během noci (tj. od 22:00 do 05:59 hod.).  
Dá se použít jen během nočního času. 
 
Postup nastavení hlasitosti během nočního provozu. 
1. Režim nastavení hlasitosti během nočního provozu . 
2. Stiskněte tlačítko MENU/SELECTION a nastavte hlasitost 

v rozsahu od „OFF“ (vypnutá hlasitost) do „5“. Pro potvrzení 
stiskněte tlačítko SET. 

3. Pokud vyberete možnost „OFF“, ozve se hlas oznamující,  
že hlasitost v nočním čase byla zrušena “Night time volume  
has been cancelled”. Pro potvrzení stiskněte tlačítko SET. 



4. Pokud se stiskne tlačítko SET, nebo se po dobu 7 sekund nestiskne žádné tlačítko, funkce 
nastavení se vypne a ozve se oznámení, že funkce byla zrušena z důvodu překročení času 
“Function setting has been canceled with overtime.” Systém se vrátí k pohotovostnímu režimu. 

  

Před vařením rýže 
 
1. Suchým hadříkem vytřete vnitřní nádobu.  

 Do vnitřní nádoby nestrkejte žádné kovové a ostré předměty (vidličky, lžíce, nože, hůlky atd.), 
abyste ji nepoškodili. 

 
2. Použijte odměrku pro změření požadovaného množství potravin.  

 Rýži v odměrce zarovnejte s okrajem nádoby (1 odměrka = porce pro 1 osobu). 
 

 
 
3. Omyjte rýži v nějaké jiné nádobě. 

 
4. Nastavte úroveň vody. 

 

 Rýže pro 8 osob (8 odměrek)  
 

 Pro změření hladiny vody postavte vnitřní nádobu na rovný povrch. 
 Čáry vyznačené ve vnitřní nádobě slouží k nastavení množství vody. 

a) Když chcete vařit starou nebo měkkou rýži, nalijte víc vody, než ukazuje značka čáry. 
b) Lepkavá rýže pro 8 lidí (8 odměrek) nalijte vodu po značku „8“. 
c) Převařená rýže: nalijte méně vody, než ukazuje stupnice.  

 
5. Napájecí kabel zapojte předtím, než vložíte do hrnce vnitřní nádobu. 

 Vytřete, respektive odstraňte všechny nečistoty z tepelného senzoru a ze dna vnitřní nádoby. 
 Vložte vnitřní nádobu správně do hrnce. 

 
 
 
 
6. Zapojte napájecí kabel a otočte držátko s přepínačem do polohy „Lock“. 

 Rozsvícení LED signalizuje správné uzavření hrnce.  
 

    
 

Postup při vaření 
 
1. Tlačítkem MENU/SELECTION vyberte menu. 

 Nasaďte odpojitelný kryt. 
 Nechte zátěž pro odpouštění tlaku v horizontální poloze. 
 Po každém stisku tlačítka MENU/SELECTION se 

postupně zobrazují následující režimy: 
GLUTIN.RICE→HIGH HEAT GLUTIN.RICE→MIXED 
RICE→HIGH HEAT MIXED RICE→BROWN 
RICE→HIGH HEAT BROWN 
RICE→NUTRI.RICE→HIGH HEAT NUTRI.RICE→SUSHI 
RICE→GABA RICE→PORRIDGE→SOFT GLUTIN.→MULTI COOK→CHICKEN 
SOUP→FERMENT BREAD→BREAD BAKING→SMART MENU→AUTO CLEAN. 

 Když vyberete jeden z režimů vaření GLUTIN. RICE, MIXED RICE, BROWN RICE  
nebo NUTRI. RICE, můžete stisknutím tlačítka DIRECT TOUCH okamžitě začít vařit. 

 Pokud vyberete některý z režimů vaření GLUTIN. RICE, MIXED RICE, BROWN RICE  
nebo NUTRI. RICE a do 5 sekund stisknete tlačítko HIGH HEAT, začne se vaření 
v příslušném režimu při vysoké teplotě. 

 V případě režimu GLUTIN. RICE, HIGH HEAT GLUTIN. RICE, MIXED RICE, HIGH HEAT 
MIXED RICE, SOFT GLUTIN., BROWN RICE, HIGH HEAT BROWN RICE, GABA RICE, 
SUSHI RICE, NUTRI. RICE a HIGH HEAT NUTRI.RICE, zůstává menu vaření v paměti. 

 
2. Stisknutím tlačítka PRESSURE COOK začněte 

vařit. 
 Před vařením se musí držátko víka zajistit (Lock). 

Poté stiskněte tlačítko Cook/Turbo. 
 Pokud se držátko nedá do zamčené polohy,  

zobrazí se chyba „E01“ a uslyšíte upozornění  
„Turn lid handle to lock“.   

 
3. Proces vaření 

 Na displeji se ukazuje čas zbývající  
do konce vaření. Čas vaření se liší 
podle zvolené položky menu.  
Dejte pozor, abyste se nepopálili 
unikající párou. 

 
4. Konec vaření 

 Po dokončení vaření se začne 
ohřívání, které je uvedeno hlasovou 
zprávou „Cuckoo completed glutinous“. 

 Když nechcete, aby uvařená rýže 
zůstala teplá, stisknete do dvou 
sekund tlačítko CANCEL. 

 Pokud držák víka dobře nepracuje, 
vypusťte všechnu páru z vnitřní 
nádoby otočením zátěže pro odpouštění tlaku. 

 V průběhu vaření nemačkejte tlačítko CANCEL.  
 
Použití automatického čištění AUTO CLEAN (čištění párou) 
 

Nalijte do hrnce vodu do úrovně 2, zavřete  
a zajistěte kryt.  
Metoda 1: Stisknutím tlačítka 
MENU/SELECTION vyberte menu 
automatického čištění a poté stiskněte tlačítko 
PRESSURE COOK.    
Metoda 2: V pohotovostním režimu vyberte 
menu automatického čištění dvojím stiskem 
tlačítka PRESET/AUTO CLEAN a stiskněte tlačítko PRESSURE COOK.  

 

 
Příklad: Když vyberete SUSHI RICE, 
uslyšíte SUSHI RICE. 

   
V případě vaření lepkavé rýže 

Zbývá 10 minut do konce vaření 

   

   



Efekt zbarvení  
 
Uvařená rýže může být v spodní části hrnce lehce žlutá, protože tento rýžovar zlepšuje její vůni  
a chuť. Tento efekt je silnější v režimu přednastaveného vaření „Preset cooking“ než v režimu 
běžného vaření „Cooking“. Nejedná se o závadu. 
 Efekt zbarvení může být výraznější při míchání jiných typů rýže s lepkavou rýži. 
 
Použití menu vaření 
 
GLUTIN. RICE Když si chcete dát lepkavou a výživnou bílou rýži. 
MIXED RICE Pro přípravu různé rýže nebo hnědé rýže. 
SMART MENU (BLACK BEAN RICE) Když si chcete dát tmavou rýži 
SUSHI RICE Když chcete mít trochu lepivější a výživnější bílou rýži  

než v případě GLUTIN. RICE. 
PORRIDGE Pro přípravu kaše. 
AUTO CLEAN (Steam Cleaning) Toto menu se používá k odstranění malých nasáklých 

skvrn po vaření a ohřívání.   
BROWN RICE Toto menu se používá pro přípravu různých typů hnědé 

rýže. 
SOFT GLUTIN. Pokud chcete mít trochu lepivější a výživnější bílou rýži 

než v případě GLUTIN. RICE. 
GABA RICE Pro přípravu naklíčené hnědé rýže. 
CHICKEN SOUP V tomto menu se automaticky připravuje korejská kuřecí 

polévka samgyetang.  
FERMENT BREAD / BREAD BAKING Pro přípravu kvasového chleba nebo drožďového chleba. 
NUTRI. RICE Pro přípravu výživné rýže. 
MULTI COOK Ohřátí na nastavenou teplotu s manuálním nastavením 

teploty a času. 
HIGH HEAT 
(GLUTIN. RICE / MIXED RICE / GABA 
RICE / NUTRI. RICE) 

Pro přípravu lepivější rýže se zesíleným efektem 
zbarvení. 

TURBO GLUTIN RICE  Když dvakrát stisknete tlačítko PRESSURE COOK, aktivuje se 
rychlé vaření se zkrácenou dobou vaření (např. uvaření lepkavé 
rýže (GLUTIN. RICE) pro dvě osoby trvá asi 13 minut) 

 Funkci TURBO používejte jen pro vaření méně než 6 porcí rýže.  
 Funkce TURBO se smí používat, jen když připravujete rýži pro max. 

6 osob. 
 Rýže bude chutnat lépe, když ji před vařením v režimu TURBO 

namočíte asi na 20 min. do vody. 
TURBO MIXED RICE  V tomto režimu se použije kratší doba vaření (příprava pro 2 osoby 

trvá asi 26 minut). 
 Vařením v režimu Turbo Mixed Rice se snižuje kvalita potravin, 

proto ho používejte jen pro méně než 6 osob. 
 Pro lepší chuť vařené rýže nechte rýži asi 20 minut vyluhovat  

ve vodě a poté ji vařte v režimu turbo pro bílou rýži. 
 
 Po přípravě malého množství rýže nebo po použití režimu turbo pro bílou rýži vylijte vodu.  

Při přípravě menšího množství bílé rýže v režimu turbo může být potřeba použít více vody  
než v jiných režimech.     

 
MENU ÚROVEŇ VODY POČET PORCÍ DOBA VAŘENÍ 

GLUTIN. RICE 
GLUTIN. RICE 

2 – 10 28 – 38 min. 
TURBO GLUTIN. RICE 2 – 6 13 – 21 min. 
HIGH HEAT GLUTIN. RICE 2 – 10 30 – 39 min. 
MIXED RICE 

MIXED RICE 

2 – 8 44 – 54 min. 
TURBO MIXED RICE 2 – 6 26 – 36 min. 
HIGH HEAT MIXED RICE 2 – 8 46 – 54 min. 
SMART MENU (BLACK RICE) 2 – 6 40 – 49 min. 
SUSHI RICE 2 – 8 40 – 51 min. 

SOFT GLUTIN. 
SOFT GLUTIN 

GABA RICE 

2 – 6 51 – 59 min. 
BROWN RICE 2 – 6 55 – 61 min. 
HIGH HEAT BROWN RICE 2 – 6 56 – 62 min. 
NUTRI. RICE 

GLUTIN. RICE 

2 – 6 29 – 33 min. 
HIGH HEAT NUTRI. RICE 2 – 6 30 – 35 min. 
CHICKEN SOUP 1 kuře (zhruba 1 kg) Kolem 70 min. 
PORRIDGE 1 - 2 81 – 100 min. 
FERMENT BREAD / BAKING Viz popis menu 
MULTI COOK Viz níže 
AUTO CLEAN Úroveň vody 2 Asi 20 min. 
 
 Pokud se jídlo udržuje teplé, stisknete CANCEL pro ukončení a vyberte požadovanou funkci. 
 Když vaříte po použití režimu jako je např. MULTI COOK, můžete cítit určitý pach (viz pokyny  

k čištění a údržbě a těsnění a kryty vyčistěte pomocí funkce automatické sterilizace).     
 Doba vaření všech režimů se může lišit v závislosti na místních podmínkách (napětí v síti, 

množství a teplota vody atd.).  

 Když se na displeji ukáže “Edo“, otočte držátko Lock/Unlock směrem k symbolu  (odjistit = 

Unlock) a poté zpět k symbolu  (zajistit = Lock), aby pojistka v držátku fungovala správně. 

(Nejedná se o případ, když držátko otočíte jedenkrát nebo opakovaně do polohy  po dokončení 
vaření.)  

 

Funkce nastavení vlastního režimu vařeni MY MODE 
 
 „MY MODE“ je patentovaná technologie Cuckoo založená na variabilní konstrukci obvodů. 

Uživatel si tak může vybrat vlastní úroveň různých parametrů jídla (měkkost, lepivost, chuť).  
 
Funkce MY MODE 
 
 Delší čas „SOFT“: Rýže je měkká a lepkavá (volitelně v 4 krocích). 
 Delší čas „SWEET“: Rýže je chutnější (volitelně v 4 krocích) s efektem zbarvení. 
 Obě výše uvedené funkce můžete používat současně nebo samostatně. 
 
Použití „MY MODE“ 
 
Vyberte nějaký režim, který podporuje vlastní nastavení chuti rýže, jako je GLUTIN RICE, HIGH HEAT 
GLUTIN RICE, MIXED RICE, HIGH HEAT MIXED RICE, BROWN RICE, HIGH HEAT BROWN RICE, 
GABA RICE a stiskněte 1 sekundu nebo déle tlačítko MODE. Otevře se režim nastavení „My Mode“. 
Když tlačítkem MODE nebo MENU/SELECTION vyberete preferovaný druh rýže, stiskněte tlačítko 
SET. 
 Níže uvedené obrázky odpovídají výběru menu GLUTIN RICE. 
 
1. Obrazovka MENU nastavení 
 

 
2. Obrazovka nastavení MY MODE 
 

 
 



Pro otevření režimu vlastního nastavení vyberte požadované menu a stiskněte 1 sekundu nebo déle 
tlačítko MODE. 
 
3. Režim nastavení času SOFT (měkkost) 
 

 
Stisknutím tlačítka vyberte požadovaný čas bobtnání rýže. 
 Tlačítko SET bude blikat a zapnou se tlačítka MODE, CANCEL a MENU/SELECTION. 
 
3. Režim nastavení času SWEET 
 

 
Stisknutím tlačítka vyberte požadovaný prodloužený čas ohřevu a stiskněte tlačítko SET. 
 Tlačítko SET bude blikat a zapnou se tlačítka MODE, CANCEL a MENU/SELECTION. 
 
4. Obrazovka po dokončení nastavení 
 

 
Nastavte chuť požadované rýže a stiskněte PRESSURE COOK. (Když stisknete CANCEL,  
nebo do 7 sekund nestisknete žádné tlačítko, funkce se vypne a vrátíte se do pohotovostního režimu.) 
 
Funkce Energy Eye 
 
Světelný snímač během pohotovostního režimu, vaření, ohřívání a časování přednastavení 
automaticky rozpoznává úroveň jasu v prostředí a minimalizuje spotřebu energie. Pokud chcete,  
aby se režim úspory energie spustil v tmavším prostředí, než je aktuálně používaná úroveň (krok 2), 
nastavte režim na krok 1. Pokud chcete, aby se režim spustil, když je jasnější prostředí, než je 
aktuálně používaná úroveň, nastavte režim na Krok 3. (Režim úspory energie CUCKOO je z výroby 
nastaven na Krok 2.) 
 

 
Když vyberete funkci Energy Eye Když vypnete funkci Energy Eye 

 
1. V pohotovostním režimu stiskněte 12krát, aby se otevřel režim Energy Eye.  

Tlačítko MODE se musí poprvé stisknout 1 sekundu nebo déle. 
2. Když otevřete režim nastavení Energy Eye, ozve se oznámení „This is the Energy Eye Setting 

Mode“. Stisknutí tlačítka SELECTION vyberte (nebo nevyberte) režim Energy-I a poté stiskněte 
tlačítko OK. Tlačítko MENU/SELECTION bude blikat a tlačítka MODE, SET a CANCEL se 
rozsvítí. 

3. Po každém stisku tlačítka MENU/SELECTION se nastavení funkce Energy Eye změní z OFF 
(funkce je vypnuta) na Step 1  Step 2  Step 3. Když zvolíte možnost „OFF“, ozve se hlasové 
oznámení, že funkce je vypnuta “The Energy Eye function is canceled”. Tlačítko SET bliká  
a rozsvítí se tlačítko MODE, MENU/SELECTION a CANCEL. 

4. Po výběru požadovaného kroku stiskněte tlačítko SET. Ozve se hlasová zpráva, že jste funkci 
nastavili “The Energy Eye mode has been set” a nastavení se uloží. 

5. Funkce se zruší, když stisknete CANCEL, nebo když do 7 sekund nestisknete žádné tlačítko. 
V takovém případě se ozve oznámení “Function setting has been cancelled with overtime”. 

 

MY MODE (Funkce vaření na míru) a aktivace režimu spánku 
 
Během vaření můžete regulovat teplotu ohřevu podle svých preferencí. 
- „High step“: pro vaření cereálií, staré rýže a dušená rýže. 
- „Low step“: vaření mladé rýže (z letošní úrody). 
 
Funkce vaření na míru 
 
Pokud tlačítko MODE stisknete 5krát, otevře se nastavení funkce vaření na míru. Hlas Vám oznámí,  
že jste v režimu nastavení “Setting mode for My Cook. Select menu with ‘MENU/SELECTION’ button 
then press the ‘SET’ button”“. Tlačítkem MENU/SELECTION vyberte menu a stiskněte tlačítko SET. 
Na displeji vidíte možnosti funkce.   
 
1. Zobrazení funkce Cuckoo vaření na míru. 
 

 
Když stisknete 5krát tlačítko MODE, otevře se nastavení funkce vaření na míru. 
 Tlačítko MENU/SELECTION bude blikat a tlačítka MY COOK, MODE, SET a CANCEL se rozsvítí. 
 
2 – 1 Režim High level (vysoká úroveň) 
 

 
Pro změnu obrazovky stiskněte tlačítko MENU/SELECTION. 
 Tlačítko SET bude blikat a tlačítka MY COOK, MODE, MENU/SELECTION a CANCEL se rozsvítí. 
 Pokud tlačítko podržíte menu se bude plynule měnit. 
 
2 – 2 Režim Low level (nízká úroveň) 
 

 
Stiskněte tlačítko MENU/SELECTION a ukáže se výše uvedené zobrazení.  
 Tlačítko SET bude blikat a tlačítka MY COOK, MODE, MENU/SELECTION a CANCEL se rozsvítí. 
 Když tlačítko podržíte menu se bude plynule měnit. 
 
3. Obrazovka po dokončení nastavení 
 

 
Obrazovka po stisknutí tlačítka SET a dokončení nastavení vaření na míru.  
Pokud stisknete CANCEL, nebo do 7 sekund nestisknete žádné tlačítko, funkce se vypne a vrátíte  
se do pohotovostního režimu. 
 
 



1. Funkce Cuckoo vaření na míru se používá společně pro menu GLUTIN. RICE, HIGH HEAT 
GLUTIN. RICE, TURBO GLUTIN. RICE, MIXED RICE, HIGH HEAT MIXED RICE, TURBO MIXED 
RICE, SUSHI RICE, BROWN RICE, HIGH HEAT BROWN RICE, GABA RICE, NUTRI. RICE, 
HIGH HEAT NUTRI. RICE. 

2. Nastavte požadovanou úroveň funkce. Když se vaří v režimu vysoké funkce, může dojít k spálení. 
3. V závislosti na stavu rýže a procentuálním obsahu vody se vaření může nastavit odlišně. 
  
Aktivace režimu udržování teploty během spánku 
 
Když chcete rýži udržovat dlouho teplou, nastavte během spánku nízkou teplotu, aby se zabránilo 
tomu, že rýže bude suchá, změní barvu nebo bude zapáchat; od 22:00 do 04:00 hod. 
 

 
 
1. Držte 1 sekundu tlačítko MODE a poté stiskněte MODE 6krát, aby se otevřelo nastavení režimu 

spánku. Pokud se režim spánku (SLEEPING) neukáže, držte déle tlačítko MODE, až se režim 
zobrazí, resp. uslyšíte oznámení. 

2. Když jste v režimu spánku uslyšíte oznámení, že jste v režimu pro nastavení udržování teploty: 
“Setting mode for Sleeping Keep Warm. Select or cancel Sleeping Keep Warm with 
MENU/SELECTION’ button then press ‘SET’ button”. Tlačítkem MENU/SELECTION vyberte nebo 
zrušte udržování teploty v režimu spánku a stiskněte tlačítko SET. Tlačítko MENU/SELECTION 
bude blikat a tlačítka MODE, SET a CANCEL se rozsvítí. 

3. Když stisknete tlačítko MENU/SELECTION, ozve se oznámení, že jste vybrali udržování teploty 
“Sleeping Keep Warm has been selected. Then press ‘SET’ button”. Stiskněte tlačítko SET.  

4. Když v režimu SLEEP/KEEP WARM stisknete tlačítko CANCEL, uslyšíte zprávu, že funkce 
nastavení byla zrušena “Function setting has been cancelled with overtime”. Pokud do 7 sekund 
nestisknete žádné tlačítko, funkce se vypne a vrátíte se do pohotovostního režimu. 
 
 Pokud chcete udržovat rýži teplou během spánku, nepoužívejte tuto funkci, protože rýže  

bude studenější. V létě se rýže může kvůli vysoké teplotě zkazit nebo bude páchnout.  
Pokud to je možné nepoužívejte funkci vlastního nastavení ohřevu během spánku.   

 
Rýže GABA (BROWN RICE) 
 
Naklíčená hnědá rýže je bohatší na živiny než rýže leštěná. Hnědá rýže je však poměrně tvrdá  
a těžko stravitelná. Klíčením se v hnědé rýži aktivují enzymy, které vytvářejí živiny, a je pak snadněji 
stravitelná. 
 
Vlastnosti naklíčené hnědé rýže  
 
Naklíčená hnědá rýže je bohatší na živiny a má výraznější chuť, což je slabou stránkou hnědé rýže. 
Naklíčená hnědá rýže také podporuje trávení. 
 Silně výraznější chuť. 
 Lepší trávení a bohatší na živiny (generuje se diabetický hormon, který zlepšuje trávení). 
 Zdravá potrava pro děti a dospělé (bohatá na vlákniny). 
 Naklíčená hnědá rýže je bohatá na GABA (kyselina gama-aminomáselná). Podporuje 

metabolizmus v játrech a ledvinách, odbourává neutrální tuk, snižuje krevní tlak a podporuje 
metabolizmus mozkových buněk. 

 
 
 
 
 

Použití menu GABA 
 
1. Aby se zlepšila klíčivost namočte hnědou rýži na 16 hodin do vody. 

 Vložte omytou hnědou rýži do vhodné nádoby a nalijte vodu. 
 Nenechávejte rýži ve vodě déle než 16 hodin. Před použitím menu GABA opláchněte rýži 

čistou tekoucí vodou. Neoplachujte ji příliš dlouho, aby nedošlo k ztrátě buněk, která jsou 
potřebná k vyklíčení.  

 V závislosti na době namáčení se může generovat unikátní pach. 
 Po namáčení, rýži opláchněte a vložte do vnitřní nádoby. Nalijte do nádoby potřebné množství 

vody a použijte menu GABA. 
 V létě nebo v horkém prostředí se může generovat pach. Zkraťte dobu klíčení a dobře ji 

omyjte. 
 

2. Nastavte držátko s pojistkou do polohy Lock a stisknutím MENU vyberte „GABA“. 
 Když vaříte hnědou rýži s klíčením nebo bez klíčení, vyberte možnost „Brown Rice“ a začnete 

ji vařit. 
 
3. Stiskněte tlačítko PRESSURE COOK. 

 Pokud stisknete tlačítko PRESSURE COOK, hnědá rýže bude během nastaveného času klíčit  
a po dokončení naklíčení se začne vařit. 

 Během nakličování se zobrazuje zbývající čas. 
 
Když se vybere GABA, na displeji se ukazuje „3H“. 
1. Pokud dáváte přednost menším klíčkům, vynechejte proces předklíčení. Zvolte nabídku "GABA", 

nastavte vhodný čas klíčení s začněte vařit (složky živin se na základě velikosti klíčku výrazně 
neliší). 

2. Během teplých letních měsíců se může generovat zápach. Zkraťte dobu klíčení. 
3. V menu GABA se připravuje rýže pro 6 osob. 
4.  K naklíčení se může používat běžná voda. Nicméně doporučujeme používat filtrovanou nebo 

pitnou vodu. Naklíčení nemusí dobře probíhat v převařené vodě.  
5. Rychlost naklíčení a velikost klíčků se může lišit v závislosti na druhu hnědé rýže, podmínkách 

nebo na délce uskladnění. Měla by se používat hnědá rýže do 1 roku po sklizni. 
6. V režimu GABA se nemusí dát použít předvolba 3H. Pokud chcete používat předvolbu pro GABA, 

nastavte menu BROWN RICE. 
7. Chuť rýže může být různá v závislosti na druhu použité hnědé rýže. Upravte si chuť a množství 

vody podle vlastní chuti. 
8. V závislosti na prostředí a stavu rýže nemusí být klíčky vidět.   
 

Menu FERMENT BREAD / BREAD BAKING 
 
Menu FERMENT BREAD (kynuté těsto) 
 

1. Otočte držátko s pojistkou do polohy  , stiskněte MENU a vyberte 
FERMENT BREAD. 

2. Stiskněte tlačítko SET a tlačítko MENU/SELECTION a nastavte čas kynutí. 
 Dostupný rozsah nastavení: 5 – 120 minut. (Od 90 minut se čas nastavuje 

v krocích po 10 minutách). 
3. Stiskněte tlačítko PRESSURE COOK. 
4. Po dokončení prvního kynutí stiskněte lehce těsto, aby se uvolnil 

plyn a proces kvašení opakujte (2, 3). 
 Po druhém kvašení otevřete víko a ujistěte se, že těsto zvětšilo 

objem asi 1,5 až 2krát. 
 
 
Menu BREAD BAKING (pečení chleba) 
 
1. Stiskněte tlačítko MENU/SELECTION a vyberte menu BREAD BAKING. 
2. Stiskněte tlačítko SET a tlačítko MENU/SELECTION a nastavte čas pečení.  

 Dostupný rozsah nastavení: 1 – 80 minut. 



3. Stiskněte tlačítko PRESSURE COOK. 
 Po dokončení procesu BREAD BAKING, okamžitě vyjměte 

chléb z vnitřní nádoby. 
 Chléb po upečení horký, buďte opatrní. 

 
 
 
 
Pokud se vyskytne problém ve fázi kynutí nebo pečení zkontrolujte následující body. 
 
Problém Možná příčina Řešení 

Těsto se nenafoukne. 
 

 Použili jste přesné množství 
přísad? 

 Není čas kynutí dlouhý nebo 
krátký? 

 Zkontrolujte množství přísad  
a těsto dobře prohněťte. 

 Chléb je malý a tuhý. 
 Chléb tvrdý a 

křupavý. 
 Chléb je 

nedopečený. 
 Chléb je přepečený. 

 Zvolili jste správné množství 
přísad a správný čas? 

 Je správně nastaven čas kynutí 
hnětení?  

 Nenastavili jste krátký čas 
kynutí nebo pečení? 

 Nenastavili jste dlouhý čas 
kynutí nebo pečení? 

 Používejte správné množství 
přísad a dodržujte pokyny pro 
nastavení času kynutí a pečení. 

 Spodní strana 
chleba není 
zbarvena pečením. 

 Chléb je příliš 
lepkavý a zvrásněný.  

 Dali jste těsto doprostřed vnitřní 
nádoby? Nenastavili jste krátký 
čas pečení? 

 Vyndali jste okamžitě upečený 
chléb?  

 Po dokončení druhé fáze kynutí  
by se těsto mělo nechat uprostřed 
vnitřní nádoby, Prodlužte čas 
pečení. 

 Když se dokončí proces pečení, 
chléb okamžitě vyjměte z vnitřní 
nádoby. 

 
 

Funkce přednastavení a MULTI-COOK  
 

Nastavení časovače vaření 
 

1. Otočte držátko s pojistkou do polohy zámku  
a na displeji se ¨zobrazí symbol zámku.  
Poté stiskněte tlačítko PRESET/AUTO CLEAN. 
 Ve výchozím nastavení z výroby je čas 

přednastaven na 06:30 AM. Pokud chcete 
přednastavit ohřev na tuto dobu, není to nutné měnit nastavení času. 

 V režimu udržování teploty stiskněte CANCEL, aby se režim ukončil.  
Poté vyberte požadovaný přednastavený čas.  

 
2. Tlačítkem MENU/SELECTION vyberte menu. 
 
3. Přednastavte čas. 

 Po každém stisku tlačítka „ “ se čas zvýší o 10 
minut. 

 Po každém stisku tlačítka „ “ se čas sníží o 10 
minut. 

 Čas se mění rychleji, když příslušné tlačítko podržíte. 
 Dávejte pozor, abyste nezaměnili AM a PM.  

 
4. Stiskněte tlačítko PRESSURE COOK. 

 Po dokončení vaření s přednastaveným časem se tento čas uloží do paměti a není potřeba 
ho znovu nastavovat. 

 Pokud vaříte malé množství rýže, vaření může skončit dříve, než uplyne čas,  
který jste naprogramovali. 

 
Upozornění pro vaření v přednastaveném čase 
 
1. Vaření v přednastaveném čase 

 Když je rýže stará a suchá, výsledek nemusí být uspokojivý. 
 Když rýže není dobře uvařena, přidejte asi do poloviny vodu. 
 Když je čas delší, může se zvýšit zabarvení.   

 
2. Změna přednastaveného času 

 Stiskněte déle než 2 sekundy tlačítko CANCEL, aby se čas restartoval a změňte ho. 
 
Použití funkce Multi-COOK 
 
1. Otočte držátko s pojistkou do polohy zámku, 

stiskněte MENU a vyberte Multi-COOK. 
 Když vyberete Multi-COOK, na displeji se ukáže 

čas vaření 20 minut. 
 
2. Nastavte čas tlačítkem Time 

Dostupný rozsah nastavení je od 20 do 120 minut. 
 
 
3. Stiskněte tlačítko PRESSURE COOK. 

 Jakmile se zahájí režim Multi-cook, na displeji  
se zobrazuje doba přípravy. 

 

Funkce přednastavení ohřevu 
 
 Tuto funkci použijte, když uvařená rýže v hrnci není teplá a chcete ji ohřát. 
 Potrvá tři hodiny, než se rýže ohřeje, a proto funkci použijte minimálně 3 hodiny před podáváním.   
 

1. Otočte držátko s pojistkou do polohy  (Lock) a když se 
ukáže symbol zámku, stiskněte tlačítko PRESET/AUTO 
CLEAN. 
 

2. Stiskněte tlačítko KEEP WARM/REHEAT a zahájí se režim 
přednastavení opakovaného ohřevu. 
 

3. Stiskněte tlačítko MENU/SELECTION a nastavte 
čas ohřevu. 

 Po každém stisku tlačítka „ “ se čas zvýší o 10 
minut. 

 Po každém stisku tlačítka „ “ se čas sníží o 10 
minut. 

 Čas se mění rychleji, když příslušné tlačítko podržíte déle. 
 Dávejte pozor, abyste nezaměnili AM (00:00 až 12:00) a PM (12:00 až 24:00).  

 
4. Stiskněte tlačítko SET. 

 
5. Stiskněte tlačítko KEEP WARM/REHEAT. 

 Ohřev se dokončí podle zvoleného nastavení času. 
 Rýžovar si pamatuje přednastavený čas, takže můžete 

stisknout přímo KEEP WARM/REHEAT, aniž byste 
museli znovu nastavovat čas. 

 
 



Upozornění pro přednastavený ohřev  
 
1. Přednastavení ohřevu. 

 Pokud necháte uvařenou rýži delší čas při pokojové teplotě, vlhkost se z ní vypaří.  
V takovém případě může opakovaný ohřev způsobit vysušení nebo zbarvení  
(slabé ztmavnutí) uvařené rýže.  

 Pokud je v hrnci příliš mnoho rýže, nemusí se dostatečně ohřát.  
Doporučuje se, abyste neohřívali rýží pro více než 6 osob (přibližně polovina vnitřní nádoby). 

 Ohřívání studené nebo zamražené uvařené rýže nemusí být dostatečné, může způsobit její 
vysušení nebo se po dokončení ohřevu může objevit její zbarvení (mírné spálení). 

 Vložte studenou rýži do vnitřní nádoby, promíchejte ji naběračkou a ohřejte ji. 
 Ohřívání zmražené rýže by se mělo provádět až po jejím úplném rozmražení. 

 
2. Změna nastaveného času. 

 Stiskněte déle než 2 sekundy tlačítko CANCEL a restartujte časoměr, abyste změnili 
nastavení času. 

 
3. Když je přednastavený čas kratší, než je dostupný rozsah. 

 Když je přednastavený čas kratší než dostupný rozsah (50 minut), ohřev začne okamžitě. 
 
4. Když je přednastavený čas delší než 13 hodin. 

 Na displeji se ukáže „13Ho“ a nastavený čas se automaticky změní na 13 hodin.  
Pokud se začátek vaření nastaví v 17:00 hod. odpoledne na 07:00 hod následujícího dne 
s přednastaveným časem 14 hodin, na displeji se ukáže „13Ho“ a nastavený čas začátku se 
automaticky změní na AM06:00 (06:00 hod.), protože maximální délka přednastaveného času 
je 13 hodin.  

 

Rady pro získání nejchutnější rýže 
 
Aby rýže měla tu nejlepší chuť, věnujte pozornost následujícím bodům. 
 
 K měření množství rýže používejte odměrku (množství rýže se může lišit v závislosti na její 

kvalitě). Položte vnitřní nádobu na rovný povrch a přidejte vodu do vyznačené úrovně. 
 Pokud to je možné, kupujte malé balení rýže a skladujte ji na dobře větraném místě bez přímého 

slunečního světla. Zabrání se tak jejímu vysoušení. Když je rýže dlouho otevřená, může 
vyschnout a ztvrdnout. V takovém případě byste měli použít o 50% více vody. 

 Pokud to je možné, nepoužívejte funkci přednastavení času, když je rýže příliš suchá a používejte 
o polovinu více vody. Vaření rýže s přednastaveným časem delším než 10 hodin nebo vaření 
suché rýže může vést k tomu, že rýže se uvaří jen částečně nebo bude tvrdá.  

 Když se rýže udržuje teplá po dlouhou dobu, změní se její barva a aroma. Je proto lepší používat 
ohřev po dobu kratší než 12 hodin. 

 Před vařením dobře vytřete kryt horní topné části. 
 
Čemu věnovat pozornost během udržování teplé rýže. 
  
 Během ohřívání nebo hned po dokončení vaření se víko nemusí dát otevřít. Zatlačte proto zátěž 

pro odpouštění tlaku do strany a nechte páru úplně uniknout. 

Ujistěte se, že během vaření a ohřívání je držátko s pojistkou v zajištěné poloze ( ).    
 Po dokončení vaření doporučujeme rýži rovnoměrně promíchat. Zlepší se tím její chuť.  

V případě malého množství rýže ji nahrňte do středu nádoby, aby se udržela teplá. 
 Během ohřívání nenechávejte naběračku nebo lopatku uvnitř nádoby.  

Dřevěný materiál naběračky může generovat bakterie a zápach. 
 Do rýže, kterou udržujete teplou nepřidávejte malé množství jiné rýže nebo zbytky rýže z jídla. 

Může to způsobit zápach. (Pro ohřátí studené rýže použijte mikrovlnnou troubu.)  
 Kvůli pachu a zabarvení je lepší ohřívat rýži po dobu kratší než 12 hodin. Rýže vařená v tlakovém 

hrnci je náchylnější k změně barvy než rýže vařená v běžném rýžovaru. Během režimu ohřívání 
může rýže zvětšit objem a zbělat. V takovém případě ji míchejte. 

 Po 24 hodinách udržování teploty začne blikat LED kontrolka, která upozorňuje, že udržování 
teploty trvá příliš dlouho.   

Pokud se během ohřívání objevuje zápach 
 Často čistěte víko, aby se na něm negenerovaly pachy nebo bakterie. 
 I když vnější povrch vypadá čistý, mohou na něm být zárodky, které vedou ke vzniku zápachu. 

Používejte funkci automatické čištění párou. Po provedení automatického čištění vyčistěte ještě 
vnitřní nádobu.    

 Po přípravě polévek a jídel na páře věnujte pozornost správnému vyčištění vnitřní nádoby,  
aby se zabránilo, že rýže chytne divný pach. 

 

Udržování rýže teplé a chutné 
 
Způsob regulace teploty ohřívání  
 
Pokud se teplota na rýžovaru nenastaví správně, může se změnit zabarvení rýže a její aroma,  
i když spotřebič často čistíte párou. Teplota se musí správně nastavit. 
 
1. Během ohřívání stiskněte jedenkrát tlačítko MODE,  

nebo v pohotovostním režimu stiskněte tlačítko  
MODE 3x. Ukáže se obrázek se bzučákem.  
Číslice 74c na místě času znázorňuje aktuální teplotu 
ohřevu.  

2. Stisknutím tlačítka MENU*/SELECTION se teplota 
postupně mění na 74c 75c 76c 77c 78c 79c 
80c  69c  70c  71c  72c  73c.  

3. Po nastavení teploty stiskněte tlačítko SET. Nastavená 
teplota se uloží a uložení bude potvrzeno zvukovým 
signálem. (Když stisknete CANCEL, nebo do 7 sekund 
nestisknete žádné tlačítko, nastavení se ukončí.) 

 
 Referenční teplota nastavená z výroby může být jiná, než uvádí tento návod. 
 
Kontrola teploty 
1. Když cítíte divný zápach a rýže je příliš vodnatá: Nastavená teplota pro udržení teplé rýže je příliš 

nízká. V takovém případě zvyšte teplotu režimu „Keep Warm“ o 1 – 2 °C. 
2. Když má rýže žluté zbarvení nebo je příliš suchá: Nastavená teplota pro udržení teplé rýže je příliš 

vysoká. V takovém případě snižte teplotu režimu „Keep Warm“ o 1 – 2 °C. 
  
 Použití funkce My Mode 
 
Funkci použijte, když otvíráte víko a v nádobě je moc vody nebo je rýže příliš měkká. 
 
1. V pohotovostním režimu stiskněte 4krát tlačítko MODE. 

Hlasová zpráva Vás informuje, že jste v režimu 
naprogramování ohřevu. Nastavte teplotu, kterou 
potřebujete. 

2. Stisknutím tlačítka MENU*/SELECTION se zobrazení 
postupně mění na 0  1  2  -2  -1  0. 

3. Vyberte požadované menu, poté stiskněte SET a 
automaticky se ukáže nastavený čas a ozve se zvuková 
signalizace. (Když stisknete CANCEL, nebo do 7 sekund 
nestisknete žádné tlačítko, nastavení se ukončí a vrátíte 
se k pohotovostnímu režimu.) 

 
 
 
 
 
 
 



Příprava jídla  
 
 Pokud chcete mít teplou rýži, stiskněte KEEP WARM / REHEAT. Aktivuje se funkce opakovaného 

ohřevu (udržování teploty) a do 9 minut můžete podávat čerstvou rýži.   
 

Udržování teploty Ohřívání Dokončení ohřevu 

 
Zobrazení „3H“ na displeji 
znamená, že uvařená rýže se 
udržuje teplá po dobu 3 hod. 

Zbývající čas ohřevu se 
ukazuje v minutách a „Keep 
Warm“ bliká.  

Po dokončení ohřevu se 
aktivuje funkce udržování 
teploty. Uslyšíte oznámení 3H  
a určení času, po který bude 
aktivní funkce „Keep Warm“. 

 Příliš časté používání funkce ohřevu („Reheat“) může způsobit změnu barvy nebo vysušení rýže. 
Používejte ji 1x až 2x za den.  

 Pokud jste rýži připravili na plynovém sporáku, vložte ji do vnitřní nádoby a stiskněte tlačítko 
KEEP WARM / REHEAT, aby se udržela teplá. V tomto případě se na displeji ukáže „0H“. 

 

Režim šetření energie a zobrazení zbývající doby vaření 
 
Režim šetření energie 
 
Pokud se napájecí kabel neodpojí od síťové zásuvky, spotřebič v pohotovostním režimu stále  
odebírá malé množství elektřiny. Režim šetření energie představuje technologii, která minimalizuje 
tuto spotřebu.  
 
Automatická metoda 
 
Automatický režim úspory energie se aktivuje, když se v automatickém režimu úspory energie  
zvolí jiná hodnota doby trvání pohotovostního režimu než "OFF", Když pohnete držátkem víka  
nebo stisknete jakékoli tlačítko před uplynutím doby čekání, čekací doba se resetuje na původně 
nastavenou hodnotu. 
 
 Základní nastavení 
1. V pohotovostním režimu stiskněte 7x tlačítko MODE, aby se otevřel režim automatického šetření 

energie. První stisk tlačítka MODE musí trvat déle než 1 sekundu. 
2. Když tlačítkem MENU/SELECTION vyberete možnost „OFF“, automatické šetření energie  

se vypne. Po nastavení doby čekání stiskněte tlačítko SET. 
 
Nastavení jasu displeje  
 
V tomto režimu můžete nastavit jas displeje během čekání, vaření 
nebo ohřívání. 
1. V pohotovostním režimu stiskněte 8x tlačítko MODE, aby se 

otevřel režim POWER SAVE SCREEN LIGHT (jas displeje 
během šetření energie). První stisk tlačítka MODE musí trvat 
déle než 1 sekundu. 

2. Po stisku tlačítka MENU/SELECTION se ozve jedna 
z následujících zpráv: „The Display the POWER SAVE 
SCREEN LIGHT Function is selected. Please, press the ‘SET’ button.“ (Byla vybrána funkce 
POWER SAVE SCREEN LIGHT. Stiskněte tlačítko SET)  nebo „The Display POWER SAVE 
SCREEN LIGHT Function is canceled. Please press the ‘SET’ button.“ (Funkce POWER SAVE 
SCREEN LIGHT byla zrušena. Stiskněte tlačítko SET). 

3. Stiskněte tlačítko SET a ozve se zpráva potvrzující nastavení jasu displeje během šetření energie 
“Power save screen light has been set”. 

 

Zámek tlačítek 
 
Zámek tlačítek slouží jako ochrana proti nechtěnému dotyku tlačítek během čištění nebo zásahu dětí.   
 
Způsob nastavení 
1. Zámek tlačítek se aktivuje, když během vaření, 

nastavení, udržování teploty, ohřevu, nebo 
v pohotovostním režimu stisknete a déle než 3 sekundy 
podržíte tlačítko SET. 

2. Když se aktivuje zámek tlačítek, uslyšíte zprávu “Button 
lock has been selected” a na displeji se ukáže tlačítko 
zámku. 

 Když je aktivní zámek tlačítek a stisknete jiné tlačítko než SET, ozve se zvuk bzučáku. 
 Požadovanou funkci můžete nastavit, když deaktivujete funkci zámku tlačítek. 
 Funkce zámku tlačítek se vypne automaticky, když se vypne spotřebič. 
 
Režim zobrazení zbývajícího času vaření 
 
Zde se nastavuje zapnutí nebo vypnutí zobrazování zbývajícího času vaření, který se opakovaně 
ukazuje během vaření. 
 V závislosti na množství a způsobu vaření se zobrazovaný čas zbývající do konce vaření může 

lišit od skutečného času vaření. 
 
1. V pohotovostním režimu stiskněte 9x tlačítko MODE, aby se 

otevřel režim REMAINING COOKING TIME DISPLAY. První 
stisk tlačítka MODE musí trvat déle než 1 sekundu. 

2. Po stisku tlačítka MENU/SELECTION se ozve některá 
z následujících zpráv: “Remained cooking time has been 
selected. Then press ‘SET’ button” (Zobrazení zbývajícího 
času vaření bylo aktivováno, stiskněte tlačítko SET), nebo 
“Remained cooking time has been deselected. Then press 
‘SET’ button“ (Zobrazení zbývajícího času vaření bylo deaktivováno, stiskněte tlačítko SET”). 

 

Čištění  
 

- Abyste zabránili vzniku nepříjemného zápachu, vyčistěte rýžovar, když dokončíte vaření  
a odpojíte ho od napájení. 

- Tělo rýžovaru a jeho kryt čistěte suchým hadříkem. K čištění nepoužívejte benzín nebo ředidla.  
Na oddělitelném krytu nebo uvnitř rýžovaru se může objevit vrstva škrobu, která je zbytkem po 
vaření rýže. Tato usazenina nepředstavuje žádné zdravotní riziko. 

- Do otvorů odnímatelného krytu nestrkejte předměty, jako jsou šrouby.  
Zkontrolujte zadní a přední kryt. 

 
Oddělitelný kryt a tlakové těsnění 
 
Po vyčištění vraťte kryt na víko. 
Když na víku není odpojitelný kryt, nelze v hrnci vařit.  
 
 

 
 
1. Otočte držátko proti směru hodinových ručiček a kryt můžete snadno oddělit a umýt. 

 
Zapnutí funkce zobrazení 

zbývajícího času 



2. Kryt vyčistěte houbičkou a neutrálním čisticím prostředkem. Vlhkost vytřete dosucha 
kapesníčkem. Okraje gumového těsnění udržujte čisté, aby se prodloužila životnost rýžovaru. 

3. Když kryt nasazujete, podržte držátko krytu a zarovnejte ho s otvorem ve víku. Poté ho pevně 
zatlačte dolů.  

 

 
 
4. Zarovnejte střed odpojitelného krytu se středem výčnělku a pevně zatlačte levou a pravou  

stranu odpojitelného krytu, aby výstupky vystupovaly co nejvíce ven, jak ukazuje obrázek. 
5. Zarovnejte držátko s označením šipky a otáčením ve směru hodinových ručiček ho utáhněte.   
 Jak vidíte výše na posledním obrázku, nastavte držátko na příslušnou šipku pro zajištění  

nebo odjištění. 
 
Po umytí nebo výměně nasaďte celé gumové těsnění zpět na místo.  
 

 
 
1. Vytáhněte gumové těsnění z krytu, jak ukazuje obrázek. 
2. Při nasazování í nasaďte těsnění na každý ze 6 výstupků a otvorů, jak ukazuje obrázek. 
3. Po nasazení na výstupky a otvory zatlačte gumové těsnění kolem rohu, jak ukazuje obrázek. 
4. Zkontrolujte, zda těsnění sedí pevně na desce krytu. V opačném případě může ze spár mezi 

těsněním a ploténkou unikat pára.  
 
Parní ventil 
Před a po použití vyčistěte čisticí parní ventil. Nesnažte se ho vytáhnout a čistěte ho opatrně.  
Před a po použití zkontrolujte, jestli ventil a bezpečnostní těsnění sedí dobře na místě.  
Pokud se parní ventil odpojí nebo není úplně připevněný, kontaktujte zákaznickou službu. 
 
Vnitřní nádoba 
Vytřete vodu z vnější a spodní strany vnitřní nádoby. Nepoužívejte hrubou houbu nebo abrazivní 
prostředky, který by mohly povrch poškrábat. K čištění použijte tekutý prostředek na mytí nádobí  
a měkký hadřík nebo houbičku. 
 
Tlakový hrnec 
Základní jednotku vytřete zcela vyždímaným hadříkem. 
 
Vnitřní část hrnce 
Před a po každém použití vyčistěte parní ventil. 
 
 

       
 

 
 
Odpojitelný kryt a tlakový hrnec 
 

1. Během vaření musí být držátko s pojistkou v poloze symbolu zajištění . 
Když se rozsvítí světlo, znamená to, že rýžovar je připraven k vaření. 

2. Po dokončení vaření otočte držátko s pojistkou z polohy zajištění   

do polohy odjištění . A otevřete ho. Pokud ve vnitřní nádobě zůstala pára, může se držátko 
těžko otvírat. V takovém případě otočte zátěž pro odpouštění tlaku nechte páru úplně uniknout. 
Neotvírejte držátko násilím. 

 Pokud se světlo nerozsvítí, tlačítka PRESSURE COOK a PRESET/AUTO CLEAN jsou nefunkční. 

Ujistěte se, že držátko je v poloze zajištění . 
 
Čištění trysky v zátěži pro odpouštění tlaku 
 
 Trysky v zátěži pro vypouštění tlaku umožňuje vypouštění páry. Pravidelně ji kontrolujte, abyste se 

ujistili, že se ničím nezablokovala. V případě zablokování trysky může horká pára a obsah hrnce 
způsobit vážná poranění. 

 Čisticí kolík nepoužívejte k žádnému jinému účelu než k čištění trysky v otvoru zátěže pro 
vypouštění páry. 

 
Odmontování zátěže vypouštění páry 
 Když je držátko s pojistkou v poloze zajištění, otočte zátěž vypouštění páry proti směru 

hodinových ručiček a tahejte ji směrem nahoru.  
 Ucpaný otvor ventilu propíchněte čisticím kolíkem a otáčením ve směru hodinových ručiček  

zátěž znovu nasaďte.   
 Pokud se zátěž nasadí správně, můžete ji volně otáčet.  
 
Použití čisticího kolíku a kartáče 
 

 
 



 
 
1. Vytáhněte čisticí kolík/kartáč ze spodní strany spotřebiče, jak ukazuje obrázek.  
2. Oddělte kryt ve směru šipek. 
3. Použijte kartáčovou sadu a výpusť můžete vyčistit. 
4. Když chcete použít čisticí kolíček, vyklopte ho do pravého úhlu. 
5. Kolíček používejte jen k čištění otvoru ventilu v zátěži.   
 
Čištění parního uzávěru 
 
 Nedotýkejte se povrchu parního uzávěru hned po dokončení vaření. Hrozí popálení. 
 

 
1. Odpojte parní uzávěr, jak ukazuje obrázek. 
2. Zatlačte háček dozadu a ve směru šipky ho odpojte a vyčistěte. Čistěte ho často houbičkou  

nebo neutrálním čisticím prostředkem. 

 
 
3. Nasaďte ventil a přesně seděl v drážce. 
4. Když jste parní uzávěr nasadili a sedí ve výřezu, stiskněte pevně část „A“, abyste ho namontovali 

na hrnec. 
 
Čištění odkapávací nádoby   
 

 
 
1. Odpojte odkapávací nádobu. 
2. Zatlačením směrem dolů uvolněte uzávěr odkapávací drážky. 
3. Uzávěr drážky a odkapávací nádobu vyčistěte neutrálním čisticím prostředkem. 
4. Vyčistěte uzávěr odkapávací drážky kartáčkem. 
5. Po vyčistění nasaďte odkapávací nádobku nazpět. 
 
Když horní víko nesedí správně 
 
Nesnažte se víko nasazovat násilím. Mohlo by to způsobit problémy. 
 
1. Ujistěte se, že vnitřní nádoba je správně vložena uvnitř hlavního hrnce. 
2. Když chcete víko zavřít, otočte držátko do polohy odjištění, jak ukazuje obrázek vpravo. 
3. Pokud ve vnitřní nádobě zůstala pára, může se držátko těžko zavírat. V takovém případě otočte 

zátěž pro odpouštění tlaku nechte páru úplně uniknout. Poté zkuste držátko znovu otočit. 
 

Řešení problémů 
 
Problém Možné příčiny Řešení  

Pojistka nejde odjistit. 
 Nesnažíte se ji otočit během 

vaření? 
 Vypustili jste všechnu páru?  

 Neotvírejte víko během vaření. 
Pokud ho chcete otevřít, 
stiskněte déle než 2 sekundy 
CANCEL  
a vypusťte páru. 

 Zatáhněte tlakový závěr  
do strany a nechte páru vypustit. 

Pojistka je v poloze 
odjištění, ale víko nelze 
otevřít. 

 
 Na příčině je tlak. 
 Zatáhněte tlakový závěr  

do strany a nechte páru vypustit. 

Zpod víka uniká pára. 
 Není v těsnění cizí látka? 
 Není těsnění staré? 

 Vyčistěte těsnění. 
 Když uniká pára, vypněte 

napájení a kontaktujte servis 
nebo svého prodejce.  

 Životnost těsnění je 12 měsíců, 
po 1 roce je potřeba ho vyměnit.  

Během vaření nefunguje 
tlačítko CACEL. 

 Je vnitřní nádoba horká? 
 Není aktivní zámek tlačítek? 

 Z bezpečnostních důvodů 
podržte tlačítko CANCEL 2 
sekundy, když ho chcete použít 
během vaření. 

 Dávejte pozor na horkou páru, 
která se uvolňuje 
z automatického výstupu během 
této operace. 

 Pro uvolnění stiskněte tlačítko 
SET déle než 3 sekundy.     

Během vaření a ohřevu je 
slyšet divné zvuky. 

 Slyšíte při vaření rýže zvuk 
vanoucího větru? 

 Ozývá se při vaření rýže 
zvuk „Či“? 

 Je vložena vnitřní nádoba? 
 Zkontrolujte jmenovité napětí. 

Hnědá rýže dobře 
nenaklíčí. 

 Nepřevyšuje množství rýže 
max. přípustný objem? 

 Není rýže příliš suchá?  

 Dodržte max. množství hnědé 
rýže. 

 Stará nebo kontaminovaná rýže 
nemusí klíčit správně. 

Nefunguje tlačítko – symbol 

„ “. 
 Je vložena vnitřní nádoba? 
 Zkontrolujte provozní napětí. 

 Vložte vnitřní nádobu. 
 Tento výrobek ke určen  

pro napětí 220 – 240 V. 
Symbol „E01“ – Nefunguje 
tlačítko časovače 
Cook/Turbo. 

 Dali jste pojistku do polohy 
pro zajištění? 

 Svítí na displeji „Lock“?  

 Dejte pojistku ve víku do polohy 
pro zajištění (Lock). 

Rýže je hodně lepkavá. 
 Nezachytila se na tepelném 

senzoru nebo na dně 
nádoby nějaká nečistota? 

 Odstraňte cizí látky se senzoru 
teploty a ze dna vnitřní nádoby. 

Na displeji se ukazuje 
chyba „E03“. 

 Zkontrolujte jmenovité 
napětí. 

 Odpojte napájení a kontaktujte 
servis. 

 Chyba „E03“ se běžně zobrazuje, 
když je v hrnci jen voda.  

 Tento výrobek ke určen pro 
napětí 220 – 240 V 

Nelze nastavit čas. 

 Je správný přesný čas? 
 Je správně nastaveno AM a 

PM? 
 Nastavili jste čas delší než 

13 hodin. 

 Nastavte přesný aktuální čas. 
 Zkontrolujte nastavení AM a PM. 
 Max. čas čekání je 13 hodin. 

Před a po vaření cítit 
zápach. 

 Je správně vložena vnitřní 
nádoba? 

 Vložte správně vnitřní nádobu. 
 Dejte pojistku ve víku do polohy 



 Dali jste pojistku do polohy 
pro zajištění? 

 Je ve vnitřní nádobě horká 
potravina? 

pro zajištění (Lock). 
 Potáhněte zátěž odpouštění páry 

do strany. 

Na displeji se střídavě 
ukazují chyby „E_u“, „00“.  Vyřazena proudová ochrana 

 Odpojte napájení a kontaktujte 
servis. 

Na displeji se střídavě 
ukazují chyby „E_P_“, „00“.  Rozbitý senzor 

 Odpojte napájení a kontaktujte 
servis. 

Na displeji se během 
provozu ukazuje „EuF“  Vyřazena proudová ochrana 

 Odpojte napájení a kontaktujte 
servis. 

Na displeji se střídavě 
ukazují chyby „IH:P“ a  
„IH:F_“. 

 
 Nedošlo během provozu 

k výpadku proudu? 

 

Recyklace 
 

Elektronické a elektrické produkty nesmějí být vhazovány do domovních odpadů.  
Likviduje odpad na konci doby životnosti výrobku přiměřeně podle platných  
zákonných ustanovení. 
 

Šetřete životní prostředí! Přispějte k jeho ochraně! 

 

Technické údaje 
 
Model: CRP-CH10 Fuzzy 
Provozní napětí: 220 - 240 V, 50 Hz 
Spotřeba: 1455 W 
Délka napájecího kabelu: 1 m 
Tlak: 88,2 kPa (0,9 kg/cm2) 
Hmotnost: 8,2 kg 
Rozměry (Š x D x V): 30,3 x 41,9 a 29,0 cm 
 
Max. kapacita 
 
GLUTIN. RICE 

0,36 – 1,8 l (2 – 10 odměrek) 
HIGH HEAT GLUTIN. RICE 
MIXED RICE 

0,36 – 1,44 l (2 – 10 odměrek) HIGH HEAT MIXED RICE 
SUSHI RICE 
SOFT GLUTIN. RICE 

0,36 – 1,08 l (2 – 6 odměrek) 

TURBO GLUTIN. RICE 
TURBO MIXED RICE 
GABA RICE 
BROWN RICE 
HIGH HEAT BROWN RICE 
NUTRI. RICE 
HIGH HEAT NUTRI, RICE 
PORRIDGE 0,18 – 0,36 l (1 – 2 odměrky) 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

Překlad tohoto návodu zajistila společnost Conrad Electronic  Česká republika, s. r. o. 
 

Všechna práva vyhrazena. Jakékoliv druhy kopií tohoto návodu, jako např. fotokopie, jsou předmětem souhlasu společnosti  
Conrad Electronic Česká republika, s. r. o.  Návod k použití odpovídá technickému stavu při tisku! Změny vyhrazeny!  
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